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1. PRZEBIEG PROCEDURY

Data przekazania wniosku Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 27 marca 2013 r.
(dokument COM(2013) 162 final —2013/0089 (COD):

Data wydania opinii przez Europejski Komitet Ekonomiczno- 11 lipca 2013 .
Spoteczny:

Data wydania opinii przez Europejskiego Inspektora Ochrony 4 lutego 2014 r.
Danych:

Data uchwalenia stanowiska Parlamentu Europejskiego w 25 lutego 2014 .
pierwszym czytaniu:

Data przyjecia stanowiska Rady: 10 listopada 2015 r.

2. PRZEDMIOT WNIOSKU KOMISJI

Glownym wspdlnym celem wniosku Komisji dotyczacego dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady majacej na celu zblizenie ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do znakdéw towarowych (wersja przeksztatlcona) (COM(2013)) 162 final —
2013/0089 (COD)), ktora przeksztatca odpowiednig dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1
Rady 2008/95/WE z dnia 22 pazdziernika 2008 r. (wniosek w sprawie przeksztalcenia
dyrektywy), oraz rownoleglego wniosku w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 207/2009
z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie wspolnotowego znaku towarowego — rozpatrywanych
tacznie jako pakiet — jest pobudzenie innowacji i wzrostu poprzez uczynienie systemow
znakow towarowych w Europie bardziej dostepnymi, efektywnymi i skutecznymi z punktu
widzenia przedsiebiorstw dzigki zmniejszeniu kosztow i zlozono$ci, poprawie szybko$ci
obstugi, wigkszej pewnosci prawa i lepszej ochronie przed podrabianiem.

W szczego6lnosci wniosek w sprawie przeksztatcenia dyrektywy ma na celu:

— unowoczesnienie 1 udoskonalenie istniejacych przepisow dyrektywy 2008/95/WE
poprzez zmiang przestarzatych przepisow, aby uwzgledni¢ wejscie w zycie traktatu
lizbonskiego, zwigkszenie pewnosci prawa oraz usciSlenie praw ze znakow
towarowych pod wzglgdem ich zakresu i1 ograniczen;
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— osiggniecie wigkszego zblizenia krajowych przepisow i1 procedur dotyczacych
znakow towarowych w celu zwiekszenia spdjnosci tych przepisow 1 procedur z
unijnym systemem znakdw towarowych;

— usprawnianie wspolpracy migdzy urzgdami w panstwach cztonkowskich a UHRW w
celu upowszechniania ujednolicania praktyk i opracowywania wspolnych narzedzi
poprzez ustanowienie podstawy prawnej takiej wspolpracy.

3. UWAGI DOTYCZACE STANOWISKA RADY
3.1 Uwagi ogblne

Stanowisko Rady odzwierciedla tymczasowe porozumienie polityczne osiagniete przez Rade,
Komisj¢ JURI Parlamentu Europejskiego i Komisj¢ w ramach nieformalnych rozméw
trojstronnych, ktoére odbyly si¢ w dniu 21 kwietnia 2015 r. To porozumienie polityczne
zostalo potwierdzone przez Rade w dniu 13 lipca 2015 r. Przyjecie stanowiska Rady w
pierwszym czytaniu 1 glosowanie na posiedzeniu plenarnym Parlamentu w polowie grudnia
2015 r. powinny doprowadzi¢ do ostatecznego przyjecia tekstu w drodze wczesnego
porozumienia w drugim czytaniu. Zdaniem Komisji osiaggniety kompromis jest racjonalny i
akceptowalny.

3.2 Uwagi do poprawek przyjetych przez Parlament Europejski

3.2.1.  Poprawki Parlamentu Europejskiego uwzglednione w petni, czesciowo lub co do
zasady w stanowisku Rady w pierwszym czytaniu

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu obejmuje prawie wszystkie gldwne poprawki
wprowadzone przez Parlament Europejski, takie jak zniesienie obowiazku badania przez
urzedy krajowe panstw czlonkowskich bezwzglednych podstaw odmowy we wszystkich
jurysdykcjach 1 jezykach Unii oraz skreslenie przepisu zawierajagcego wytyczne co do tego,
kiedy uzywania znaku towarowego przez osobeg trzecig nie nalezy uznawaé za zgodne z
uczciwymi praktykami. Wszystkie te poprawki moga zosta¢ uznane przez Komisje za
uzasadnione.

Rada poparta rowniez skres§lenie zaproponowanego ograniczenia tzw. zasady ,,podwojnej
tozsamosci” — regulujacej ochrone przed uzywaniem identycznego oznaczenia dla
identycznych towaréw lub ustug — do przypadkow, ktére maja wptyw na funkcje znaku
towarowego polegajaca na wskazaniu pochodzenia. Komisja akceptuje t¢ poprawke.

Ponadto Rada zatwierdzita utrzymanie opcji pozwalajacej panstwom cztonkowskim zbadanie
wzglednych podstaw odmowy rejestracji z wlasnej inicjatywy, co popieral Parlament
Europejski. Komisja ubolewa nad zmarnowana okazja do zniesienia takiej mozliwosci, co
zapewnitoby roéwne warunki dziatania przedsigbiorstwom unijnym. Komisja moze jednak
zaakceptowaé te poprawke w ramach pakietu, przy nalezytym uwzglednieniu tradycji
prawnych istniejacych w panstwach cztonkowskich.

Ponadto Rada przyjeta poprawki Parlamentu Europejskiego, ktore pozwalajg na wniesienie
sprzeciwu, ztozenie wniosku o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie na podstawie
jednego lub wickszej liczby wcezesniejszych praw w odniesieniu do czgsci lub catosci
towarOw lub ustug objetych wnioskiem lub zarejestrowanych. Pierwotny wniosek Komisji nie
obejmowat tej kwestii, ale moze ona zosta¢ w pelni poparta, poniewaz spowoduje wigksza
skuteczno$¢ systemu znakow towarowych.
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3.2.2. Poprawki Parlamentu Europejskiego nieuwzglednione w stanowisku Rady w
pierwszym czytaniu

Zdaniem Rady poprawka Parlamentu Europejskiego ograniczajaca zakres proponowanego
nowego przepisu dotyczacego przywozu matych partii towardw podrobionych wiaze si¢ z
nieodpowiednim ograniczeniem istniejacych juz praw ze znaku towarowego. Postanowiono
zatem usung¢ proponowany przepis, poniewaz w S$wietle orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej proponowany przepis nie jest juz konieczny. Komisja
popiera to skreslenie.

Rada nie zgodzita si¢, by dalej uzupeli¢ ograniczenia skutkéw znaku towarowego, co
preferowal Parlament Europejski. Rada zaakceptowata jednak dodanie w odpowiednim
motywie dotyczacym odsprzedazy towarow oryginalnych wyjasnienia w odniesieniu do
stosowania znakow towarowych w celu ekspres;ji artystycznej oraz koniecznosci stosowania
dyrektywy w sposob zapewniajacy pelne poszanowanie podstawowych praw 1 wolnosci.
Komisja akceptuje te poprawke.

3.3 Nowe przepisy wprowadzone przez Rade i stanowisko Komisji

Komisja zaproponowata nadanie uprawnien wilascicielowi znaku towarowego do
sprzeciwienia si¢ tranzytowi towardw przez panstwo cztonkowskie tylko pod jednym
warunkiem, a mianowicie ze towary te opatrzone sa znakiem towarowym, ktory jest
zasadniczo identyczny ze znakiem towarowym zarejestrowanym w danym panstwie
cztonkowskim. Parlament popart wniosek Komisji. Rada przyjeta rozwigzanie
kompromisowe w odniesieniu do przepisdw dotyczacych przewozonych towardéw, zgodnie
z ktorym prawo do zapobiegania wprowadzaniu towaré6w do panstwa cztonkowskiego, gdzie
dany znak towarowy jest zarejestrowany, wygasa, jezeli zgtaszajacy/posiadacz towardw jest
W stanie wykaza¢ przed wlasciwym sadem, ze wtasciciel znaku towarowego nie ma prawa
zakaza¢ wprowadzania towarow do obrotu w panstwie koncowego przeznaczenia.
Zachowujac podstawowy cel wniosku Komisji polegajacy na ustanowieniu efektywnych i
skutecznych s$rodkow do walki z rosngcym przeptywem podrabianych towaréow przez
terytorium Unii, niniejsza poprawka pozwala zachowa¢ wilasciwg réwnowage migdzy
koniecznos$cig zapewnienia skutecznego egzekwowania praw ze znakow towarowych a
konieczno$cig ustanowienia zabezpieczen w celu unikni¢gcia nadmiernego utrudniania
swobodnego przeptywu towardw w sytuacjach, w ktorych prawa ze znakoéw towarowych
nalezg do réznych stron spoza UE. Komisja aprobuje zatem rozwigzanie zaproponowane
przez Radg.

Ponadto Rada nie poparta obowigzkowego wprowadzenia tzw. systemu jednej klasy za jedna
oplate na szczeblu krajowym, lecz jedynie wybrata system fakultatywny. Komisja wyraza
ubolewanie z powodu tej decyzji, ale akceptuje ja jako cze$¢ pakietu.

4. PODSUMOWANIE

Stanowisko Rady odpowiada gléwnym celom pierwotnego wniosku Komisji. Komisja
popiera zatem jego tresc.
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